Artikell. jpg

Oberleutnant MICHAEL DUMASCHEFSKI

Angespannt beobachte ich den Seeraum.
Die knisternde Atmosphére in der Briicke
unseres Raketenschnellbootes ist spiirbar.
Wir haben die Foermation Dwarslinie einge-
nommen und fahren auf dem errechneten
Gefechtskurs. Ich erhalte den Befehl, die
Schiff-Schiff-Rakete zu starten. Ein Ruck
geht durch den Bootskérper, Die Rakete hat
den Hangar verlassen und fliegt Richtung
«gegnerisches” Ziel. Ich beobachte sie noch
einige Sekunden und bin zuversichtlich. Wir,
die Besatzungsangehérigen, haben alles ge-
tan, um das SchieBen erfolgreich abzuschlie-
Ben. Nun muB die Rakete, die Technik ihren
Anteil leisten, muB das Ziel auffassen und
vernichten. Es vergehen Sekunden, Sekun-
den der Erwartung. Sekunden, in denen die
Rakete die SchuBdistanz zuriicklegt. Ich bin
fest davon iiberzeugt, sie wird treffen. Ich
kenne die Wirkungsweise der Gerdte und
Anlagen in der Rakete und weiB, wie alles
aufeinander abgestimmt ist.

Dann empfangen wir den Funkspruch vom
Hubschrauber tiber dem Ziel — ,Treffer".
Geschafft! Wir atmen erleichtert auf und
freuen uns. Der sowjetische Begleitoffizier
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gratuliert allen in der Briicke. Mich erfiillt
ein Gefiihl des Stolzes, denn es war meine
erste Rakete. Beinahe hétte ich das Signal
des Abteilungschefs zum Wenden der Boote
verpaBt.

Wir haben uns intensiv
auf den Ausbildungshéhepunkt
vorbereitet

Unsere Besatzung ist um eine Erfahrung rei-
cher. leder einzelne weiB, worin sein Bei-
trag besteht, weiB, wie prdzise und gewis-
senhaft er seine Gefechtstechnik bedient
hat. Und man sieht es jedem an, daB
sich die griindliche Spezialausbildung vor
dem faktischen SchuB in Kabinetten und an
Bord schlieBlich ausgezahlt hat.

Hinter der Besatzung liegen anstrengende
Wochen. Erstmalig wurde uns die Aufgabe
gestellt, den Raketenangriff mittels Fiih-
lungshalter auf maximaler SchuBdistanz
durchzufithren. Keine einfache Aufgabe.
Denn nach der Versetzung von sechs Be-
satzungsangehdrigen in die Reserve galt es,
die an deren Stelle zuversetzten Matrosen
und Unteroffiziere intensiv weiter auszubil-
den, sie zu befdhigen, ihre Rollenfunktion
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zu erfillen.
Volksmarine ,Walter Steffens" erworbenes
Wissen muBten sie nun in der praktischen
Tatigkeit an Bord umsetzen, gleichbedeu-
tend damit, spezifische Handlungen bis zur
Perfektion zu trainieren.

lhr an der Flottenschule der

Diese Phase an Bord ist immer charakteri-
siert von angestrengter Arbeit und intensiver
Spezialausbildung. Die Parteigruppe und
FDJ-Organisation haben es in dieser Zeit
verstanden, mit Patenschaften, Partei- und
Verbandsauftragen und der Initiative .In
kiirzester Zeit gefechtsbereit” die wichtige
Phase der Vorbereitung auf das Raketen-
schieBen mit Leben zu erfiillen. Ausbilder
und Paten hatten sich beispielsweise das
Ziel gesetzt, die jungen, noch wenig erfah-
renen Kampfer vorzubereiten, damit sie die
theoretische Zulassung mit guten Ergebnis-
sen bestehen. Priifungen, denen sich auch
die Offiziere, Unteroffiziere und dienstdlte-
ren Matrosen der Besatzung stellen muBten.

Mit dem Fiihlungshalter
auf maximaler SchuBdistanz
Der Zulassung zum RaketenschieBen folg-

ten mehrere Trainings des SchieBens in See.
Wir konnten Erfahrungen sammeln im Zu-

sammenwirken mit dem Fiihlungshalter, die
uns spdter sehr zugute kamen. Fiir uns kam
es darauf an, die Werte des Fiihlungshalters
schnell und gewissenhaft in den Rechenan-
lagen des Bootes umzusetzen und Fehler so
klein wie méglich zu halten. Beim Fiihlungs-
halter ging es darum, im genauen Rhythmus
Peilungen und Distanzen an die anderen
Boote zu ibermitteln. Was wir vorher auf
dem Planchett im Kabinett oftmals geiibt
hatten, galt es nun in See zu festigen.

Wir begannen mit der statischen Variante —
die Boote ankerten auf festgelegten Positio-
nen in geringem Abstand -, wobei wir in
kurzer Zeit sehr gute Ergebnisse erzielten.
Andere RS-Boote, die das Ziel ebenfalls in
FuM-Sicht hatten, aber nur mit den Werten
des Fihlungshalters arbeiteten, konnten
diese Tatsache bestdtigen.

Bei der dynamischen Variante (alle RS-Boote
in Bewegung) erreichten wir trotz der ho-
heren Anforderungen &hnlich gute Ergeb-
nisse. Wir trainierten auf den vorgesehenen
Distanzen wie beim faktischen Raketen-
schieBen, auf denen das eigeneBoot dasZiel
mit der FuM-Anlage nicht mehr ausmachen
konnte. Kurz gesagt, die Ergebnisse liber-
zeugten jeden davon: Der Fiihlungshalter
arbeitet zuverlassigl
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Die Besonderheit eines AusbildungsschieB-
abschnittes besteht ja gerade darin, zur
festgelegten Zeit — in genauer Peilung und
Entfernung zum Ziel — die Raketen zu star-
ten. Diese Polygonbedingungen miissen
exakt eingehalten werden. Demonstrieren
sie doch einerseits das hohe fachliche und
seemdnnische Kénnen der Besatzungen und
andererseits die Fahigkeiten des Abteilungs-
chefs zur Fithrung der ihm unterstellten Ein-
heiten in See.

Wir wuBten, worauf es ankommt

Eine wesentliche Voraussetzung war die tief-
griindige und umfassende ideologische Vor-
bereitung der Besatzung. Bewdhrt haben
sich dabei FDJ- Veranstaltungen und Foren
tiber die Sowjetunion. So berichtete ein er-
fahrener Offizier des Fiithrungsorgans der
Flottille {iber seine Erlebnisse bei vergange-
nen SchieBabschnitten und iiber den mégli-
chen Ablauf. Begeistert nahmen unsere Ge-
nossen auf, daB es wahrscheinlich ist, gro-
Bere Einheiten anderer Typenkrdfte mit mo-
dernster Kampftechnik zu sehen und an
Freundschaftstreffen mit Waffenbriidern der
drei sozialistischen Ostseeflotten teilzuneh-
men. Uber die Lebensweise der sowjetischen
Menschen und das kulturelle Erbe berichte-
te unser |. WO, Absolvent einer héheren Of-
fiziersschule der Sowjetunion. Interessant
und informativ war auch ein Urania-Vortrag
mit Lichtbildern iiber eine Freundschafts-
reise in die Sowjetunion.

Vieles Wissenswerte erfuhren unsere Genos-
sen Uber den Stolz der Sowjetmenschen auf
ihre Heimat, iber die schweren Priifungen
in der Geschichte und die gegenwdartigen
wirtschaftlichen Erfolge. Es war zu spiiren:
leder nahm sich vor, vorbildlich in der So-
wjetunion aufzutreten und den Sowjetmen-
schen gréBte Achtung entgegenzubringen.
Mit dieser Einstellung ging die Besatzung
daran, das AuBere des Bootes in vorbild-
lichen Zustand zu versetzen. Jedem Genos-
sen war klar, daB fiir einen Besuch im
Freundesland, wo immer auch mit Gdsten
an Bord zu rechnen ist, ein guter Zustand
nicht ausreicht. Bei derartigen Ausbildungs-
hdhepunkten geht es ja nicht zuletzt darum,
die Volksmarine wiirdig zu représentieren.
Da muB jede Leine richtig gespleiBt und be-
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takelt sein, muB alles blitzen und blinken,
muB der Zustand sehr gut, ja mustergiiltig
und vor allem einheitlich auf den Booten
sein. Es fiel nicht schwer, diesen oder jenen
Zweifler davon zu liberzeugen. Notfalls half
auch das Argument: Féhrt man als Gast zu
Freunden, legt man die gute Garderobe an
und putzt noch einmal sein Auto. Um so ef-
fektiv wie nur méglich zu arbeiten, gingen
wir nach einem umfassenden und zeitlich
abgestimmten Plan vor. Je augenscheinli-
cher das Boot ,in Farbe kam"”, um so mehr
stieg auch das Stimmungsbarometer an
Bord. So war die feierliche Verabschiedung
der teilnehmenden Einheiten nicht nur ein
wiirdiger AbschluB der Vorbereitungsphase,
sondern zugleich mit neuen Erwartungen auf
die kommenden Ereignisse verkniipft.

Von den Waffenbriidern lernen

Im sowjetischen Stiitzpunkt werden wir sehr
herzlich empfangen, und von Anfang an
habe ich das Gefiihl: du bist bei Waffen-
briidern. Noch am gleichen Tag nehmen
Kommandeure und Kommandanten beim
Chef der Flottenbasis an einer Einweisung
teil. Wir lernen die Begleitoffiziere der Bal-
tischen Flotte kennen und kénnen uns recht
unproblematisch miteinander bekannt ma-
chen. Dann kommen die Spezialisten der
Flottenbasis zu Wort. Uberzeugend, prézise
und umfassend erldutern die sowjetischen
Genossen die notwendigen Festlegungen,
Besonderheiten und spezifischen Aufgaben
in den einzelnen Fachgebieten.

Selbstkritisch muBte ich bereits jetzt feststel-
len, daB meine Russischkenntnisse nicht aus-
reichten, den Inhalt vollstdndig zu erfassen.
Da fehlte mir doch noch manche Vokabel,
und die Zeit reichte wéhrend des Vortrages
einfach nicht aus, um sich den Zusammen-
hang klarzumachen. Mit etwas ungutem
Gefiihl dachte ich an das bevorstehende
AbschluBseminar mit den Kommandanten
und Kommandeuren vor dem Chef flir Aus-
bildung der Flottenbasis. Wer will sich
schon blamieren?

Mein Begleitoffizier hatte ohnehin bemerkt,
daB ich Probleme mit der russischen Spra-
che hatte. Er machte sich immer wieder No-
tizen und gab mir deutlich zu verstehen:
Was auch geschehen mag, wir lésen die
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Die Hangargasten des RS-Bootes AUGUST
LUTGENS bereiten sehr gewissenhaft die Start-
rampe fiir die Ubernahme der Rakete vor und
iiberpriifen den technischen Einsatzklarzustand.

Foto: MBD/Striepling

Aufgabe gemeinsam! So bestritten wir das
Seminar, bei dem jeder Kommandant sein
Handeln zu einem bestimmten Zeitpunkt
darlegen muBte. Selbstverstandlich kannte
ich nicht nur meine Aufgaben im SchieBab-
schnitt, sondern auch die Kommandospra-
che. Aber auf die Fragen des Durchfiihren-
den prdézise in russisch zu antworten, ist
doch noch etwas anderes, und es fiel mir
nicht leicht. So stand ich am groBen Lage-
tisch, mein Begleitoffizier hinter mir, schob
das taktische Zeichen meines Bootes auf die
jeweiligen Positionen und erklarte recht um-
standlich meine Handlungen. Einige Fragen
beantwortete mein Begleitoffizier an meiner
Stelle. In dieser fiir mich fast peinlichen Si-
tuation erkannte ich deutlicher als je zu-
vor: Du muBt dir im Selbststudium wieder
mal Russisch vornehmen, muBt mehr Voka-
beln biiffeln. MuBt kiinftig ohne Hilfe deéi-
nen EntschluB vortragen.

Am néchsten Tag trainierten wir den Ge-
samtablauf des SchieBabschnittes und muB-
ten unter den kritischen Blicken der sowjeti-
schen Waffengefahrten unser Kénnen be-
weisen. Unsere Besatzungen erfiillten diese

Aufgabe mit sehr gutem Ergebnis - und
das, obwohl recht widrige meteorologische

Bedingungen herrschten. Der hohe Aus-
bildungsstand und die Bereitschaft aller Ge-
nossen, ihr Bestes zu geben, hatten sich aus-
gezahlt. Und wenn alle gestarteten Rake-
ten das Ziel erreichten, so war das die folge-
richtige Bilanz. Zum Abschied, beim Tausch
kleiner Freundschaftsgeschenke, iiberreichte
mir mein Begleitoffizier ein sehr interessan-
tes Buch iiber Heldenschiffe der sowjeti-
schen Seekriegsflotte in russischer Sprache.
Ausdruck des Dankes und des Wissens um
die gemeinsame Verantwortung fiir die Si-
cherung des Friedens im Ostseeraum. Fiir
mich ist es zugleich Verpflichtung, an der
Seite der Waffenbriider alles zu tun, damit
die Gefechtsbereitschaft den neuen Kampf-
bedingungen voll gerecht wird, so wie es
die XllIl. Parteidelegiertenkonferenz von uns
Kommunisten fordert,

Berichtigung

Wir bitten darum, im ,Ausbilder” 9/84, auf
der Seite C 25, linke Spalte, 22. Zeile von un-
ten, den Text zu {iberkleben. Es muB richtig
heiBen:

lung und damit die Verantwortlichkeit des
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